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never been lacking, scholars within the so-called ‘Beardsley’s Industry’ have fixed their eyes on the British fin de siécle.
With the exception of Jane Desmarais’s 1998 study of the critical response in France to Beardsley’s works, critics have
almost exclusively concentrated on what has influenced Beardsley rather than his world-wide impact on writers and
artists. The article turns away from how Beardsley ‘emblematized’ paradoxes of the late Victorian era by shifting its
attention to how his work and persona were adopted beyond the yellow nineties. In particular, the article focuses on early
twentieth-century Russian and Ukrainian discourse on the artist and his vital role in the emergence of Modernism there.
St. Petersburg art-lovers and amateur designers who formed the World of Art group (Mir Iskusstva) considered
Beardsley their ‘master’. The coterie spread their influence worldwide contributing to the celebrated decorative art of
Serge Diaghilev’s Ballets Russes. Russian scholars are beginning to discuss Beardsley’s influence on the literary
tradition of the so-called Silver Age of Russian Culture (1900-1920), particularly, ideas on synaesthesia and theatricality.
The first exhibition of the Ukrainian Modernism in New York (2006) drew attention to the painter Vsevolod Maksimovich,
a self-proclaimed genius who died of a drug overdose at the age of twenty. Maksimovich stylized his artistic persona in
accordance with the Decadent ethos of living life as a work of art, and paid a conspicuous tribute to Beardsley, the
Victorian enfant terrible, in his sensuous canvases. Besides, Beardsley was an acknowledged influence on a prominent
Ukrainian graphic artist Heorhiy Narbut. By exploring the production of meaning of Beardsley’s work in a different social
and cultural milieu, the article challenges the basic image of the artist as a relic of the Victorian Decadence.
Key words: Aubrey Beardsley, reception, silver age, modernism, decadence, Victorian culture.
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CUMBOJ1 TOCTUHHOCTI Y CBATKOBO-OBEPAOOBIN KYNbTYPI

Y cmammi posensidaembCcs cuMeorsiika 20CMUHHOCMI y cgbepi cesiImKo80o-06ps10080i Kyribmypu.
lMidkpecrroembes, WO 3a3HadeHa cuMeosiika Cripusie iHmeapauii couiymy U ecmaHo8rieHHI0 o8ipu MK Lio2o
yneHamu, HeoOMIiHHO nepedbayaroyu 83aeMHicmb noyymmie ma oboninbHy nompeby y 8ds4Hocmi.
O6rpyHmogyembcs QhyHKUiOHy8aHHSI mpaduuyji 2ocmuHHOCcmI 6idrnogioHo A0 8UMO2 3a2aribHOMOOCHKOI Moparii.

KntoyoBi cnoBa: cumeos, 2ocmuHHicmb, 06psi0, cesamo, mpaduuisi, cesimkogo-obpsidosa Kyribmypa,
xnib, cink.

TpaguuiiHi NpaBuna nACLKOro CniBXUTTA (MoBara, WaHOOMMBICTb, CMiBYYTTS, 4OOPO3NYNUBICTD,
Muocepas, rOCTUHHICTb TOLLO) € OCHOBOK MOpParbHOI KyNbTypy ChifKyBaHHS. [OCTUHHICTb SK KynbTypHO-
iCTOpUYHE sBULLE IPYHTYETLCA NepeayciM Ha XpUCTUAHCBKOMY MpuHUMNI Ntobosi go bora 1 oo 6nmxHLOro.
BoHa € ycTtaneHow npoTsaroM CTofiTb HAPOOHOK Tpaauuieto 3 NoboB’0 | NoBaro NpunMaTK Ta YacTyBaTu
rocten. [OCTUHHICTb OpraHi4yHO NOB’A3aHa i3 CBATKOBO-0OPSA0BOI0 KyNbTYPOK YKPAIHCBKOro Hapoay, a oTxe,
3 GaraTorpaHHoO puTyanisauieto Noro cnocoby XUTTs.

OOpsig — ue TpaguuinHi HEBMPOOHMWYI, YMOBHO-CUMBONMIYHI Ail, SIKi CynpoOBOMKYIOTb Ta CYCMifbHO
CaHKUIOHYOTb HANBaXIMBILLI MOMEHTU XUTTELIANBHOCTI OKPEMOI NOANHN abo NI0ACLKOTO KONEKTUBY.

Ce4T0, 5K | 00psAa, PyHKUIOHYE B SIKOCTi HEOOXIOHMX MOMEHTIB COLlianbHOI XXUTTEQISANBHOCTI, CneundivyHo
NPOronoLuyoyn 1 yTBepaXytoun igei, ineanu, MoparbHi HOPpMU NOBEAIHKM Ta CBITOrMSAAHO-KYNbTYPHI LIHHOCTI
TOACBLKOI CMiNIbHOTU.

Y nonyngapHo-ginocodcbkomy TpakTaTi X. Xipwdensga "lpo roctuHHiCTb. Anosoria ana nioacrsa”
(1777) 3a3Ha4eHo, L0 rOCTMHHICTL — Lie MoYaTKoBa YecHOTa NoACTBA, MOCTYMOBO 3HMKAKYa y Mipy nmporpecy
umeinisadii. Ha gymky aBTopa, noboB A0 HaXuBU 3HUWMNIA Ty GnaropogHy dopmy nNepBiCHOrO Ta Npupoa-
HOrO CNifKyBaHHA MiXX NtogbMu1, NPO AKY BiH 3ragye 3 rnmbokoto Hoctanbrieto [13].

PaHiwe rocTuHHicTb Byna npekpacHa, a Tenep nepeTsopunacs y mamke 3abytuin putyan, 4o Toro x
nepekpyyYyeHuin martepianiaMoM i eroisMom Cy4acHOro cycninbctea, sk BBaxae C. 3eHkiH [4]. Hacamnepen
3BEPHEMO yBary Ha ocobnMBMI iHTEPeC OO0 FOCTUHHOCTI y Halli OHi: BOHA, 30A€ETbCS, Y)XXe Malke cTana
MOAHMM ToBapoMm. [lymka npo Te, Lo 3a CTapux YaciB rOCTUHHICTb BUSIBIIANW Kpalle, HiX Y CydacHy ernoxy,
cTae ocobnvBo BigvyTHO HanpwukiHui XVIII cTonitTa, Konu, UinkoM WMOBIPHO, i )OPMY€ETBCA OCTaTOYHO
eTHorpacpiyHa mpis, npodyaXeHa po3noBiaAsiMU MaHOPIBHMKIB.

3paBHa Hapopy YkpaiHu Byna nputamaHHa roCTMHHICTb, B OCHOBI SIKOi CTOSIB MPUHUMN: "Becenvi
ricTb — xaTi pagicTb". AIpke pOANHHE XUTTS yKpaiHLUIB NPOTSAroM CTONMiTb CYNPOBOMLKYBANoCa YUCIIEHHUMMN
obpsagamm n puTyanamu, ski CBOE 0Opa3HOK CUMMBOIIIKOK (DIKCYIOTb BY3NOBIi €Tanu >XUTTEQIANBbHOCTI
NOANHN, Ha SKi 060B’A3KOBMM BYno 3anpoLLeHHS roctern abo BOHM NPUXOAMMM cami. YHACMigoK CKnagaBcs
po3rany>eHnin KOMMMeKc CiMernHo-nobyToBOI 06PAA0BOCTI, NMO3HAYEHUI CBOEI AKICHOK CNeLndIKoL.

CwumBonika obpsgoBux Aiv, dikcoBaHa y YyTTEBO-Hao4HMX obpasax (embnemu, repbu, nam aTHUKKM
TOLLO), CNIPUSIE iEeNHO-NPaKTUYHOMY 1 €MOLLIMHO NcuxororiyHoMy 3abesnedeHHio ByTTeBocTi 0bpsaay. BugaTHuin
yKpaiHCbKMiA MOBO3HaBeLb, eTHoror i chinocod O. MoTebHsa (1835-1891) xapakTepnaye CMMBON He NULLE SIK
CTUNICTUYHY KaTeropito, a N sIK 3aKOHOMIPHUIA NPOAYKT KyNbTYPHO-ICTOPUYHOrO PO3BUTKY MIOACTBA, NOB’A3aHUA 3
MOBOIO, CBITOrMSAAOM W Ni3HAHHAM CBIiTY. [JoCnigHWK BBaXkaB CMMBOSN HEBIA’EMHUM KOMMOHEHTOM YCHOI
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HapoAHOT TBOPYOCTI Y LLUMPOKOMY CNeKTpi 1l poaoBMAOBUX TpaHcdopMaLin, XaHpoBin creumdili Ta AuHaMmiLi.
[HTepnpeTyoUM CMMBONN, NOB’A3aHi 3 MIGONOMNYHNUMN YSABAEHHSIMU, BYEHUA 0BCTOIOE igeto LinicHoCTi oeHo-
MeHa MOBW, noesii, 0bpsaaiB, 3B1YaiB 1 HAPOAHMX BipyBaHb [7].

[MepLUIoOCHOBOK CBATKOBOrO 00psAy, 3a TBEPMHKEHHAM BITYM3HAHMX | 3apyOikHUX eTHorpadiiB, €
BMPOOHMYA ianbHICTb 1 couianbHi BigHOCUHW. PpaHLy3bkuin eTHoror A. BaH 'eHHen BBaXae, LLIO FOSTIOBHO METOH
obpagiB € 3abesneyeHHs NOauHI Nepexoay Big4 OAHOMO CTaHy OO iHLOro Ta BiA3HAYEHHA CUMBOMIMHUMW LMK
eTaniB MoackKoro XUTTs [1, 9]. [pyHTOBHO AOCHIMKYBANN CUMBONINHY NPUPOAY KATTEAISNLHOCTI MIOAUHN B PI3HIX
perioHax 3eMHOI Kyni, y TOMY YWCPi B KOHTEKCTi reHesn CBATKOBO-OBPSAOBOI KynbTypW, aHrMiNCbKi €THOMorm
k. ®pesep [11] i E. Tannop [8]. CouiokynbTypHy CUMBORIKY NpaBoMipHO KBanichikyBaTu SIK yXOBHUIA CTPWDKEHD 1
CBOEpigHWI ByaiBenbHUIA MaTepian odpsiay, OCKINbKY ii KOMMOHEHTU HAOYHO BTIMIOKTL HAMBaXIMBILLI 0OpsiooBI Ail,
BMMMBalOTb Ha MOYYTTEBY Chepy CBIAOMOCTI iX TBOPLIB Ta YY4aCHMUKIB N 3HAYHOK MipOI0 3anporpamMoBYyHOThb
BMXOBHWIA BMSIMB 3aHOBO CTBOPHOBAHUX CBAT i 00psaaiB. OOpsinoBMin CUMBOS HE nuLle iHOPMYE, a 1 OpraHi3oByE,
NigBOAWTL EMOLIHO-BOIBOBI 34iIOHOCTI NIOAUHM [0 rpaHi, A€ NOYMHAOTBCA OYXOBHO-NMPAKTUYHI SisHHS.

BUHATKOBO BaxnmBe Micue Yy TPaAaWUinHIN i cydacHin oBpsgoBOCTI CXiQHOCIOB SSHCbKMX HapoaiB
nocigae "xni6-cinb" — CMMBON FOCTUHHOCTI, MPUBITHOCTI, APYXOWN, NPUXUNBHOCTI Ta GnaronobaxaHHs.

CakpanbHoi cunm y Halumx ganeknx npeakis Habynm pinnsi, 3epHoO i cneYeHnn 3 Heoro Xrib. 3anosuyeHi 3
A3MYHULTBA, BOHU N Yy NpaBOCNaBHIiN 06psA0BOCTi 36epiraloTb BaXKMBE puUTyarnbHe 3HaYeHHs. | CborogHi Ha
YKPaiHCbKOMY CTOSi MM 6a4nMO pi3aBsiHY KyTio, BENMMKOOHIO NACKy, BECINbHWUI KOPOBaMn i iH. BpyyeHHsi kopoBato
NMOYECHNM FrOCTAM € HEBI4' EMHUM KOMMOHEHTOM Cy4aCHOro yKpaiHCbKOro AMNIoMaTuyYHOro NpoToKony.

Xni6 3gaBHa CrnpyMiMMaBcs Sk 03HaKa NoLlaHW NI0AVMHW, TOMY NMOBaXKHMX FOCTEN 3yCTpivaloTh NansHULIEH,
O Ma€e COHAYHY Kpyrny dopmy. BiH € HamBupasHiwmm 1 HannonynsipHilwmm atpubyTom CROB'SHCbKOroO
3acTinns, SKMA CynpoBOMAXKYETLCA MyApPMMY HapogHUMK NpuchiB’simu: "Xnié — ycbomMy ronoea”, "bes xniba —
cyxa beciga", "Xni6 Ta Boga — ko3aubka iga" i T.n.

[o cBATKOBOrO CTONY roTyBanm yuYmHeHun xnid. BBaxkarnocs, Lo Ans NOro BUMIYKK € CIPUSITIIMBM >KIHOUMI
O€eHb, 30Kkpema MaTHMUA. ToMy Y Len Yac BUKIOYanMcs AOMAaLLHi CBApKW, OCKIMbKA "of YCMILLKM CxoguTb Xrio
po3kiLHUIA". Konn BCi 30MpatoTbes 3a CTONOM, MOYMHa0TL iCTU Xnib, npuyomy neplLua ckmbka xniba npusHavaeTbes
rocnogapesi. He cnig 6yno nepeseptatu xnib goropu, Ockinbkn Todi Mir "nepesepHytucs” nag y xari [5, 481].

Xnib HaginsBcs cakpanbHMMK BIIACTMBOCTAMM, TOMY MOrO KPUXTU HE BMKMAANW, a BiggaBany nTuli
abo xypobi. pixom BBaxanoca He foigatu xnib, a AKWO MOro WMaToK nagas Aony, noro tpeba 6yno
NiAHATX, NOYUCTUTU OF NWMy, NouinyeaTu Ta JOICTU. B A3WYHMUBKIA KynbTypi cnoB’saH 6yB NpUCYTHIM XniGHMK —
AomallHe 6oxectBo, ke obepirano 3epHO W GOPOLIHO Yy 3epHOCXOBML Big NCyBaHHA W TPU3YHIB.
3asHaueHe, 3a HapogHMM MoBIp’AM, 3abe3nevyBano 1 Boane BunikaHHs xnida [6, 51].

BecinbHui 0bpsigoBmin xnid — kKopoBan — NOLUMPEHUIA B YCiX CINOB SIHCLKUX HApOogiB, CUMBOI3YeE NIOACLKY
rigHICTb, POAMHHUI OOCTATOK M Kpacy MONoJoro noapyxoks. A BKPUTUA SNMHOBOIO TifKOK, BiH CpuiiMaBcA
TakoX fK cumBon BaratofiTHoCTi. TpaauuiiHO BECINBHUI CTapocTa BUOKPEMITIOBAB BEPXiBKY KOpoBasi, po3-
pi3aB ii HaBNin N NigHOCMB Ha Tapinui monoanm. BecinbHUM KOpoBaeM HadinNANMcs Takox 6aTbko, MmaTun, GpaTtn
M cecTpw, iHWIi poanyi monoaux. MNupikku 3 pis3HOMaHITHOK Ha4YMHKO, 34e6inbLoro y BUrnsadi nismicausa ado
cepna, CMMBONi3yBanu ManbyTHi JOCTATOK i FOCTUHHICTb HOBOCTBOPEHOI CiM'i. BraHHsi kopoBato Gyrio BiAroMoOHOM
OOXPUCTUSAHCBKOrO 3BMYal0 — OaBaHHSA BECiNbHOI xepTBu Goroei abo 6oram. KopoBai y cydacHomy
BeCinbHOMY 00psaai cnpuiMaeTbCa sk BigAapyHOK 3a NOAapyHOK MOMOANM 3 HaneXHOK Mipok ageKBaTHOCTI.

Hesig'eMHum komnoHeHTOM BenuvkogHA € nacka, sika BUMiKaeTbCa Yy BUMMAAi 3406HOro Conoakoro
BMCOKOro xniba 3a npaBocraBHUM 3B14aeM. CUMBOMI3YOUN BIYHICTb JIIOACHLKOro ByTTS, NiCNsS OCBAYEHHS Y LIEPKBi
BiH 3acTepirae Big niacTynis 3na. PyHKUis NepenommoBaHHA xniba 3a BENMKOAHIM POAVHHUM CTOJIOM Hanexana
rocnofapesi, SIKUIN BUKOHYBAB L0 CpaBy HEKBAMIMBO 1 CTAapaHHO PO3Kadaroyn LUMaTKy Xriba Ha CKaTepTUHI.

Cinb y MopanbHO-eTMYHOMY KOHTEKCTi CUMBOMI3yE >XWUTTEBI BUNpobyBaHHA ("Hemae poni 6e3 coni”),
BMMPODOYBaHHSA Ha BIPHICTb i ApyxDy (6ouKy coni 3'icy, 3akuM YomoBika Mi3HaELL) M YacTO YKUBAETLCS Y NOBYTOBKX
obpsigax, ockinbkM "Cinb — cBATa piv" B OpraHivHin egHocTi 3 xnibom. lMpuBiTaHHA xniGoM-Cinnto Npubynoro rocts
CTarno HeBid'’EMHMM KOMMOHEHTOM TPaAMLUiHOTO eTUKETY 3 YaciB cepedHbOBIYHOI Pyci. BBaxkanu, Lo Tak MoXHa
3pobUTK Opy3siMM HaBIiTb 3aneKnuX BoporiB. HaTtomicTe Hanbinbwmm gokopom 6yB Bucnie: "Tu 3abys min xnid Ta
cinb?". MogibHo OO pycwdiB, i B iHWKMX HApOAiB 3a LOMOMOIOK COMi BCTAHOBIOBANMCA OPYXKHi BiHOCUHW: Y
CrapogasHboMy Pumi ii nigHocunm roctam y 3Hak apyxou, B Edionii apysi npy 3ycTpidi gaBanu nonvsatn oguvH
OHOMY LLIMaTOYOK COTi, AKUIM HOCUM 3 cOBOoI0, y Aeskux KpaiHax Cxogy 3 "npaBom coni" acouitoBany roCTUHHICTb. |
HaBMnaku1, CUMBOSIYHE PO3CUMNaHHs CoMi Y rpekiB, puMnsiH Ta apabiB o3Havano posipsaHHa Apyou [12, 88]. 3siacy,
O4YeBUAHO, N AOCUTL PO3MOBCIOIKEHa AOHWHI NPUKMETA: NPOCUNaTh Cinb — 40 CBapKW.

Y TpaguuinHomy NoBCsIKAEHHOMY i 0OpsSiA0BOMY iHTEP'EPI YKPAIHCLKOT XaTh Xnib i cinb, NOKPUTI BULLIMTMM
PYLUHMKOM abo KyTOM ckaTepTuHMW, Bynu HeBsig'emHum aTpubyTtom. 3 yacom xnib i Cinb CTaloTb yHiBepcanbHUM
CMMBOJIOM MPUrOLLI@HHSA. 3anpoLuyodm Jo cTony, rocnogap npomoensis: "pocuMo cKowWTyBaTh Haworo xniba-
coni!", a micnA Tpaneau rocTi BUrorowyBanu nogsky. Po3ginutu 3 roctem xnib-cinb 3Hauuno noginutucs, nobpa-
Tatuca [9, 81]. Y TpaaguuiiHomy nobyTi rocTi 3a Xy Askyeanu Borosi, a He rocnogapsam, sk Ue NPUAHATO HUHI.
FAKLLO XK MiCTb TakK BMCIOBIKE NOASAKY rocrnogapsiM, BOHM HEMOBOU nepeaapecoBytoTh ii Ao bora. BigbyBaeTbcs
nianor 3a crepeotunom: "Crnacubi 3a xnid, 3a cinb, 3a kawy 1 3a municte Bawy!". — "Hi 3a wo! bory gskywre!
Cnacubi n Bam 3a nacky".
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CyuacHuWI 3acTinbHUI eTUKET CKnagaBcs NPOTAroM CTONITh Y pamMKax HapoaHO-NoByTOBOI 1 BENWKO-
cBiTcbKkOT Tpaguuin. Y XVII cT. npn ABOpax MOCKOBCHKUX rocyapiB Tapinku, NoXku A HOXi nogasanucs nuile
HaWMoOYeCHIWWNM rocTaM, nepefoBCiM iHO3eMHUM nocram. [OoToBi CTpaBu nogaBanu Ha CTin yxe ckpulle-
HUMKW 1 Hapi3aHUMK i INK iX B OCHOBHOMY pykamu. JTOXKW X MPUHOCKMMU nuLle [0 rapsyoro, sike 3assuyan
nogasarnocs y cepeauHi 0bigy nicrs XonogHUx Ta cMaxeHux ctpas [2, 369). [ocTi, sk npaBuno, inu nonapHo 3
OfHiel Tapeni, iCTK X 3 rocnogapeM HagaBarnacs YeCTb NvLle penpe3eHTaHTam NeBHOI CoLjianbHOI BEPCTBM.

Y 6aratbox HapopiB NpakTUKyBarnocs 3asgarerigb KyluTyBaHHSA rocnogapem ixi Ta nutea, Npurotos-
NEHNX ONsi FOCTEN: TaK 3acBigyyBanoch, WO YacTyBaHHS HE OTPYEHE i 3 HUM He HacunaeTbes 36aBa. 3Bigcu
X 3bepexxeHnn JOHMHI 3BUYait, 3a SKMM BUHOYEpPNi CnoYaTKy BianMBae YacTKy y CBOK Yapky. Bigrak xassiH,
3anponoHyBaBLUN rOCTEBI BUNUTK MEPLLY YapKy, pusmkyBaB 61 noyvytun y Bignosigb: "Moxe Tu aKoicb OTpyTH
NPUroToBmB, LLIO He xo4eLl ckyTysaTu" [3, 184].

BuHorpagHe BMHO Yy CUMMBOMIYHUX YABMEHHAX YyKpaiHUiB — Lie KpoB XpUCTOBa, NPO LLO YUTAEMO Yy
CTapOBUHHUX Konsakax ("HepsuBa iBa ymm corpiumna? XpucTy i3 pydoK KpoBLto nyctuna: [le kpuBusa KaHe, Tam
BMHO cTaHe, [le cniska kaHe, Tam LepkoB cTaHe". Ha ykpaiHCbkoMy HapoaHOMY Becinmi Monoaui padille gapysas
HanbKYMM poauyam MIsLWKY BMHA, MPOTE rOCTAM MOro He AaBanu, npubvparoun Ha BU3HAYHILI MOMEHTU
XUTTS. 3eneHe X BUHO, TOOTO ropinky, Ky TpMmanu y 3eneHyBaTuX Mrsikax, nigHOCUIM y Yapui no 4epsi ycim
rocTaM Bi HaWCTapLUOro 3a BiKOM 4O MOMoALMX, M BoHa Mara Oyt BunuTa i3 3a30OpPOBHMMU MOBaXKaHHAMN.
HeponveaTu 11 HegoOiaaTN y rOCTSIX HE [O3BOSISANOCS: iHAKLLIE rocnodapeBi 310 3anuwacell. "XTo He BUNUB A0 AHa,
He nobakas oMy [obpa" — HaBYano HapoaHe roBOPSATL MPUCHIB'A.

3arnnbneHnm y TpaguuiiHy HapoaHy Ta XpUCTUSAHCBKY Michonorito € OeHOMEH 3a340POBHOMO KENMUXY
(4awwi). 3a 3axigHOEBPOMNENCHKOI NereHAo B CBSLLEHHY Yally ['paanb, 3 Akoi B XpUCTOoC nig Yac TaeMHol
Beuepi, Mocudom Aprmadbeiicbkum 6yno 3i6paHo kpoB 3 paH posin'storo Cnucatens nioacTsea. Lis vawa
BuLUNicpyBaHa 3 YMCTOrO cmapargy W Bonogie dyaoAdiiHow cunoto. 3a MidonoriyHumy yasneHHamu [paanb
OOHWHI nepebyBae y BpuTtaHii Ha HENPUCTYMHIN ropi y OUBOBWXHOMY XpaMmi. 3 MeTOK HabnwkeHHs Ao Mpaanto 1
NpUNy4YeHHs o horo 6naro YYHHOCTI CepeHbOBIYHI pyLapi 3aiiicHIOBanyM ocobnuei noasuri. Y ®paHuii nerenga
npo Npaane 3nunaca 3 nereHgoto npo MNapcudbans, a B AWMl 3 nereHgamu npo koporns ApTypa. Y gesakux
Cy4acHMX YKpaiHCbKMX CiM’sIX BECifNlbHa Yalla 30epiraeTbCst K JOPOroLiHHA POAMHHA PenikBist.

O6pa3an bora abo moro nocrnaHHWKIB MOrMK NpUMaTh Ha cebe y NeBHMX BMNAOKax i yHacHUKM pUTyaris.
XapakTepHui LLI0AOo Lboro odpsz NepLuoro rocts — "nonasHuka”. YiwaHyBaHHS "nonasHyka" — nepLuioro Biagigysaya
oceni Ha Hoeui pik Ta Pi3gBo — noe’si3aHe 3 BipOK Y MO4YMH, TOGTO MPUKMETY: SKLIO NEpLUMM OO XaTu 3ange
MOJI04MIA 1 300POBUIA YOSMOBIK — TO Lie Ha [obpe y rocnogi, Ko X XiHka (ocobnmeo ctapa 6aba) — HaBnaku. 3a
eTHorpadivyHMMK BiJOMOCTSAMM, Hanpuknag, B YKpaiHCbKOro HaceneHHs Kapnat noguHy, Wwo B3sna Ha cebe ponb
"nonasHuka", ovikytoTb 3 IHTEPECOM, a iHOAI 1 3i CTPaxoM, OCKIMNbKU Bif HET 3anexuTb, HACKINbKX Wwacnvemum byae
yeproeuii pik. OCoBMBO X NO3UTUBHO Y POSi NOMNa3HMKa CNPUMaloTbCa AUTUHa abo Yyxko3eMelpb SK NocnaHLi 3
iHWoro, 6boxxecTBeHHOro cBiTy [10, 33].

3 rOCTUHHICTIO OpraHi4HO MoB'A3aHa 40OPO3NYNUBICTE 3 YACTIEHHUMIM NPOSIBAMM MPUBITAHHS, NPOLLAHHS,
MO340POBIEHHS, CNIBYYTTS, NoAsKM Towo. [deski HapodHi obpsam B yKpaiHUiB 30pieHTOBaHI Ha AOMIHYBaHHS
Bi3yarbHOCTI: 3aMiCTb TPMBAsIOro NOSICHEHHS CTApoCTaMy A CBaTaHHS METU CBOro MPUXoAdy MPaKTUKyBarocs
3aCTUNaHHS CTOSY MPUHECEHOI0 3 CODOK CKAaTEPTMHOMD, a 3rody AiBYMHM Ha Wb CMMBONI3yBano COpoM'a3nuee
KomnynaHH< neui.

B okpemux cuTyauisx BigBigyBaHHSA rOCTEM CiNbCbKOI XaTu CYNPOBOMKYBASIOCh YiTKOK MOCHOOBHICTIO
YKIMOHIB: nepwwun — bory, apyrmi — wegpum rocnogapsiMm n TpeTin — ycim gobpum nogam. Pazom 3 0OMiHOM
nogapyHkamMmn B3aeMHi YKNOHM CUMBOSi3yBanin BCTAHOBIIEHHS POAMHHUX BiAHOCUMH MK POAMHAMW HapeyeHoro n
Hape4deHoi. BnacHe kaxyun, roCTUHHICTb | came € hopmoto 4apoobMiHy, agKe Xa3siH MOXe po3paxoByBaTy
Ha Te, WO paHo abo Mi3HO 11 BiH BUSIBUTLCA Y CTAHOBMULL rOCTS.

YKkpaiHcbka ocens byna LWMPOKO BiAKPUTO AN KOXHOr0 NO4OPOXHBLOro, rocts abo xxebpaka, npoTe
YMOBM rOCTIOBaHHS JOCUTb CTPOro pernameHTyBanuca. Hanpuknag, He npuiHATO Gyno XoauTu B rOCTi Mig
Yyac nonboBux pobiT. He cxBanoBanock rocTioBaHHs i B OyaHi oHi — Toai pognyis abo cyciais BiaBigyBanu
nuiwe y rocrnofapcbknx cnpasax, puTyanisauis X NpumuoMy rocTs MakcumarnbHO cnpoltysanacbk. [Mpote
ycTaneHum npaBuiioM MPUROMY FrOCTS HaBiTb Y 3BMYalHIN cnpasi Oyno o6oB'A3k0BE 3anpoLLEHHs 3aiTu 40
xaTtun "xo4a 6 Ha xBUMMHKY". [CTb MaB NepecTynuMTN Yepes Mopir XxaTu, BUSBMSAOYN NOBary 40 YSeHiB pOAVHN
Ta ix MoOMepnux npegkis, SKi ysIBHO NPOAOBXyBanu CniB MeLKkaTu 3 XusmumMu. baxaHoro roctsi cagosunm 3a
00igHin cTin, nonepeagHbO HAKPUBLLM MOr0 CKaAaTEPTUHOK 1 NoAaBwmy xniba 3 cinnmto; y NiBAEHHUX panoHax
YkpaiHn 6yno npunHATO nogaBaTtv BUHOrpagHE BUHO — "xo4a 6 0guH Kenmiok”.

OcobnunBo ypouncTo npurmManu rocten nig vYac cesatkyBaHHs Pisgea, Tpinidi, BenukogHs, xpamoBux
CBAT, HAPOAMH Ta CinbCbkoro Becinnd. Ha TepHoninbwymHi 0cobnmMBo oxoye npummanu rocter B AHi IBaHa
Borocnosa (40 UbOro 4acy 3akiH4yBanuMcb MOCiBHI poboTn) Ta Mwuxarnna, 3 skoro "3uma Monosm Kye'".
BignosigHo 0o HapoAHOi Tpaauuii y rocTi npuxoounn 3a 3anpoLUeHHAM, SKe fyHano HanpuKiHLi KOXHOro
rocTioBaHHs: "lprxoabTe BXe N BM OO Hac",— 3BepTanucs rocTi 4o rocrnogapis. [1o npuxoay rocter peternibHoO
roTyBanucs — neknm xnid, rotysanu CBATKOBI CTpaBu, iHOAj MOAPYHKM OiTsM, AKMX Oyrno NpUiHATO 3anuwatu
BAOMA. Y TOCTi WM Hepigko 3 MpoCTUMWM noJapyHkamu — okpawuem xniba 1 "ropinkol-CopoKOBKOK".
[ocnogapi no 3akiHYeHHi 3acTinns gogaTkoBo "BigaaptoBanu” roctenm — xnibom Ta nuporamn. BuHsiTok
cKraganu rocTvHu 3 MpUBOAY BECINAS YM HApPOAMH: HA HUX AapyBanu pyLIHMKM abo XyCTKM BECINIbHUM
Dosipam, YepeBUukM Ta 4o60TK — BaTbkaM MONoaol, KpMKMOo (Biny TkaHMHy) — 6a6i-NoBUTYCI.
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OTxe, po3BMHYTa CUCTEMA HapOOHOI KaneHgapHoi obpsigoBocTi Oyna 3gaBHa NpusHadeHa cnpusaTy
3abe3neyeHHI0 MaTepianbHOro 1 AyXOBHOIO CTaHy poauHu. MNpoTsaroM ctoniTe 3acobamu cBsATa i 00psaaiB crapii
MOKOMIHHA NepedaBany MONoAMM CBOHO OOOB A0 npali, BONENOHICTb, FTOCTUHHICT i XXUTTEBUA OMTUMI3M.
[OCTVHHICTb HeoaMIHHO nepeabayae B3aEMHICTb, MO CyTi — Le 3aranbHomacbka notpeba y BASYHOCTI. —
cucTemMa CTepeoTUNHUX OOpM, SIKi BUpaXatoTb PI3HOMAHITHI CTOPOHU ChinkyBaHHSA. ETHOKyNbTypHO 3abapBneHa
CVMBOJ1iKa FOCTMHHOCTI TPaAULUINHO Cnpusie iHTerpadii couiymy M BCTAHOBIIEHHIO OBIPU HaBiTb MiXK ICTOPUYHO Ta
reorpadpiyHO BigganeHUMmM OOuH Big, OOQHOro Hapodamu. Tpaguuisa TrOCTMHHOCTI KynbTuByBana OGaaHHs 3
MoBarot NpUMMaT rocTen Ta NPUroLaTKh ix BigNoBIAHO 40 BUMOr 3aranbHOMoACkkol Moparni. [epcrnekTnBHuM y
LibOMY BiOHOLLEHHI € BUBYEHHS XPUCTUSHCBKMX BUMOT LLLOJO CTaBIEHHS 40 roCTS.
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lMonnaeckas A. B.

CumMBOnbI rOCTENPUMMCTBA B NPa3gHUYHO-00PSA0BOM KybType

B crtatbe paccmaTtpuBaeTcs CMMBONMKa roctenpummcrea B cdepe npasgHUMYHO-00pAO0BOM KyNbTypbl.
MogyepkmBaeTCs, YTO ykasaHHasi CMMBOSIMKA CMoCODOCTBYET WMHTErpaumu coumMyma M YCTAHOBMEHMIO LOBEPUST MEXOy ero
yrieHamu, HenmpeMeHHO npegnornarasi B3aMMHOCTb YyBCTB M 0BOtodHY0 noTpebHocTe B GnarogapHoct. OBGOCHOBLIBAETCS
bYHKUMOHUPOBaHWE TPaauLIMK FOCTENPUMMCTBA B COOTBETCTBUM C TPEGOBaHMSIMI 0OLLIEHENOBEYECKON MOparu.

Knrouessie crioga: CMMBOI, rOCTENPUUMCTBO, 00psa, NpasgHuK, Tpaguums, npasgHUYHO-06psiAoBast KynbTypa,
xneob, conb.
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Poplavska A.

Symbols of the hospitality in the festive and ceremonial culture

The article discusses the symbolism of the hospitality in the festive and ceremonial culture. It is emphasized that
the mentioned symbolism contributes to the integration of the society and the establishment of the trust between its
members, certainly suggesting the reciprocity of the feelings and mutual need for the gratitude. The functioning of the
tradition of the hospitality in the accordance with the requirements of the universal morality is substantiated.

The traditional rules of human society (the respect, reverence and compassion, kindness, hospitality, etc.) are
the basis of the moral culture of the communication. The hospitality as a cultural-historical phenomenon is primarily
based on the Christian principle of the love to the God and the close people. It is well-established for the centuries folk
tradition with love and respect the guests to accept and regale. Hospitality is organically linked with the festive
ceremonial culture of the Ukrainian people, and, therefore, with its multifaceted ritualization lifestyle.

The rite is the traditional unproductive, conditional symbolic actions. It accompanies the social sanctioning
important life moments of the individual or the human collective.

The holiday as a ritual function as the necessary moments of the social life, specifically declaring and claiming
ideas, ideals, moral standards of the behaviour and world cultural values of the human community.

The marital life of the Ukrainians for centuries is accompanied by the numerous rites and rituals that by its
shaped symbolism fixed the nodal stages of the human life, which was obligatory to invite the guests, or they came
themselves. The result was a complex branched family and domestic rituals, distinguished by their quality characteristics.

The sociocultural symbolism legally qualify as a spiritual core and distinctive building material of the rite as its
components clearly embody the most important ritual actions affecting the sensual sphere of the consciousness of their
creators and participants and largely programmes the educational impact of the newly created festivals and rituals.
Ceremonial symbol not only inform, but also organizes, brings the emotional and volitional capacity of the man to the
brink where begin the spiritual actions.

The arable land, grain and bread baked from it acquired the sacred force of our ancestors. Borrowed from the
paganism, they remain an important ritual significance in the Orthodox rites. And today we see on the Ukrainian table the
Christmas kutya, Easter cake, wedding ceremony etc. Handing the round loaf to the honored guests is an integral
component of the modern Ukrainian diplomatic protocol.

The salt in the moral and ethical context symbolizes the life's challenges, the tests of the loyalty and friendship,
and is often used in the domestic rites as "salt — a holy cause" in the organic unity with the bread. The congratulations
with bread and salt the arrived guest was an integral component of the traditional etiquette since the days of medieval
Russia. Believed that in this way you can make friends even sworn enemies.

The Ukrainian house was wide open to every traveller, visitor or a beggar, but the conditions of the visit are
quite strictly regulated. For example, it was not accepted to go visiting during field works. Not frowned upon coming to
visit on weekdays — then the relatives or neighbours were visited only on economic matters, ritualization of the reception
the guest simplifies greatly. However, with well-established rule of the reception even in normal case was obligatory to
invite to enter the house "at least for a moment".

The guest must cross the threshold, showing the respect for the family members and their deceased ancestors,
which on the popular belief continued to live together with the living. At the dinner table, after having covered it with a
tablecloth and served the bread and salt, the welcome guest was generously regaled; it was accepted to submit grape
wine — "at least one glass" in the southern regions of the Ukraine.

Thus, it is concluded, that the developed system of the national calendar rites was long designed to promote the
material and spiritual state of the family. For the centuries by means of the holidays and ceremonies the older
generations passed on his love to labour, freedom, hospitality and life optimism for the young.

Certainly the hospitality is a mutual, in fact — it is a human need for gratitude — a system of the stereotyped
forms which express the various aspects of the communication. Ethnocultural painted symbols of the hospitality promote
traditionally the integration of the society and the establishment of the trust between even historically and geographically
distant from each other peoples. The tradition of hospitality cultivated the desire to receive guests with the respect and to
regale them in the accordance with the requirements of the universal morality.

Key words: symbol, hospitality, ceremony, celebration, tradition, festive and ceremonial culture, bread, salt.
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PUTYAIIbHO-AHTPOMOJOIYHUN naxig Ao PO3YMIHHA
KO®IN'YPATUBHOCTI MATTI

HocridxeHo maeito sk Haduikasiwy ma HalinomaemHily ckriiadogy CyqacHOI Kyribmypu. Buokpemiioomscs
pi3Hi nidxodu o susyeHHs1 Maeail: penieitiHul, ¢binocogcbKul, MPUPOOHUYO-HayKo8uUl, OKyIbMHUL, MmeocogCchbKul,
ameicmuyHul, coujonoaiyHul, eHoceosnoaiyHuUl, rncuxonoaiyHul, emHoapagiyHul, KyrnbmyporoaidHut mouio.
BusHavyaembcs HeObXiOHICmb HayKo8020, (hiflocoOhCbKO20 aHanisy ma y3azasnbHeHHs1 0ocidkeHb, nompeba ix
CmpyKmypyeaHHs1 Ha 3acalax epaxyeaHHsI reperniemeHHs mpaduyitiHuX ma HO8UX Moerisidie Ha Magito sIK Ha
06’ekm Haykoeo20 docridkeHHs. [Joeodumbcs, Wo siK C80EPIOHa chopma cycninbHOI cgidomocmi Mazisi nopsio 3
HayKolo i periigieto gidobpaxkana Haligaxnusiwi emarnu po3eumky cycrifiscmea i camoi moduHu. Hagodambcs
Pi3Hi acouiayii maegiyHo20 — acmporioeisi, anximis, wamaHiaMm, 8i0boMCmeo, B0/IX8Y8aHHs, 3Haxapcmeo,
YakryHcmeo, 2inHo3 mouwjo. Buguyaembcs micuye Maaii sk criofydYHol naHKu MK perieicto | HayKoro.

Kntouosi crnoBa: maais, nioxid, Kynbmypa, Hayka, pesiieis, aHasni3.
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